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1. 
Popis stavby

a) Zdůvodnění výběru stavebního pozemku:

Zadavatelem byl dán úkol na aktualizaci dopravní infrastruktury Územní studie Horní Žďár, Ostrov. Rozsah a výběr stavebního pozemku byl specifikován v zadání a to podle schváleného územního plánu.
Hlavním cílem bylo kromě prověření dopravního řešení minimalizace nákladů na dopravní a technickou infrastrukturu.
b) Zhodnocení staveniště:

Stavba se nachází v nezastavěném území města Ostrova, v městské části Horní Žďár.

Pozemky staveniště jsou podmíněně přístupné ze stávající sil. III/22128 a ze sil. I/25.
Stavba je umístěna jak na pozemcích v majetku města Ostrova, tak na pozemcích v soukromém vlastnictví (nutné pro dopravní napojení). Část ploch pro výstavbu se nachází na pozemcích v majetku Pozemkového fondu ČR.
Byla provedena analýza stávajícího terénu, která ukázala, že část převážná pozemků je situována v jihovýchodním svahu. Jako limitní pro využití zástavbou rodinných domů byl vzat sklon 16%. Z tohoto důvodu se jeví severní část jako nevhodná, resp. se nabízí zástavba napojená na stávající sil. III/22128 a to jak z architektonického hlediska, tak z hlediska dopravní přístupnosti. Pozemky v severní polovině SO 101 (obchvatu) jsou z důvodu výškového řešení SO 101 cca 1 m pod jeho niveletou, avšak tento výškový rozdíl lze řešit vhodným výškovým umístěním zástavby a vhodným situováním sjezdů.
Limitní pro zástavbu je dále hranice záplavového území Jáchymovského potoka Q100 (převzata z předchozí studie).
c) Zásady urbanistického, architektonického a výtvarného řešení:

Využití pozemků bylo dáno schváleným územním plánem a vychází z předchozí studie. Podél obchvatu SO 101 jsou plochy smíšené městské (území DŽ – SM1) určené pro polyfunkční výstavbu s bydlením a plocha občanské vybavenosti (HŽ – OV1) určené pro lokální centrum obchodu a služeb. V prostoru obytné zóny SO 102 jsou pak plochy pro bydlení čisté (HŽ – Bč4) určené pro rodinné domy v zahradách, obytné vily a smíšené území městské - určeno pro polyfunkční výstavbu s bydlením. Dále plocha OV – 5 občanské vybavení s převahou zeleně pro dětské víceúčelové hřiště. Inundační území (záplavové) je řešeno jako plocha zeleně s doporučenou výsadbou stromů.
Z hlediska prostorových regulativů je území určeno pro zástavbu individuálními rodinnými domky v zahradách a polyfunkčními domy s výškovým omezením na 1 NP + podkroví, na plochách pro OV pak s výškovým omezením 3 NP+podkroví ( což se zdá z hlediska vyváženosti hmotové koncepce a s ohledem na potřeby v místě předimenzované), index zastavění pozemků je u ploch Bč – 40 a u ploch SM - 60.
Původní studie předpokládala využití pro plochy smíšené městské a parkoviště v severozápadní části území (východně od OK se sil. III/22128). Analýza geodetického zaměření ukazuje, že území je zde ve sklonech 16 – 20%, což je zcela nevhodné pro realizaci. Z tohoto důvodu bylo od využití této plochy upuštěno.
Narozdíl od předchozí studie je plocha hřiště umístěna mimo záplavové území do centra zástavby. Původně navržená vodní plocha se nacházela v oblasti, kde je terén ve sklonu 10 – 16%, tudíž její provedení je nereálné. Vzhledem k vhodnému odvedení dešťových vod přes retenční nádrž (ať už z hlediska kapacitního, tak z hlediska ochrany vod Jáchymovského potoka) se jeví jako vhodný pozemek č. 563/5.
Návrh dělení jednotlivých parcel vychází z předpokládaného využití podle územního plánu a ze zkušeností s požadavky zájemců stavebníků. Podle požadavků developera je možno v dokumentaci pro územní rozhodnutí počet a tím i velikost pozemků mírně změnit. Pro výstavbu rodinných domů jsou navržené pozemky celkového počtu 40 o velikostech cca 742 – 1.844 m2. Plocha 20 pozemků území smíšeného je 23.418 m2, plocha 20 pozemků bydlení čistého je 23.742 m2, tj. celková plocha pro bydlení je 47.160 m2. Pozemek pro občanskou vybavenost je o velikosti cca 5.623 m2 a pro hřiště cca 821 m2. Velikosti jednotlivých pozemků a jejich využití je uvedeno na obr. č. 1.
Návrh technického řešení byl proveden podle technických předpisů uvedených v kap. 2.a.2).
Obr. č. 1 – Velikosti pozemků a jejich využití:
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d) 
Zásady technického řešení:

d.1) Doprava:

Předchozí studie napojovala nové komunikace na sil. I/25 a III/22128 okružními křižovatkami o průměru 40 m. Obě tyto OK přitom nerespektovaly prostorové možnosti a zasahovaly nadměrně do soukromých pozemků. Pro napojení na sil. I/25 je řešení okružní křižovatkou nevhodné, protože průjezdní úsek silnice má v tomto úseku povolenou rychlost 70 km/h a vzhledem k intenzitám dopravy a její plynulosti není zpomalení rychlosti průjezdu žádoucí. Navíc intenzity na odbočných větvích jsou cca 20krát nižší než na hlavní komunikaci. U napojení na stávající sil. III/22128 autor původního návrhu nevzal ani v patrnost morfologii terénu. Navržená OK o poloměru 40 m je podle geodetického zaměření nereálná. Ani menší okružní křižovatka není pro křížení vhodná. Intenzity dopravy ani bezpečnost silničního provozu její umístění nevyžadují. Navíc po vybudování obchvatu SO 101 by tato komunikace měla být jako hlavní, a to jednak z důvodu intenzit dopravy (převažující směr Hluboký – Ostrov), jednak z důvodu šířkových možností na stávajícím úseku sil. III/22128 od nového napojení SO 101 po křižovatku se sil. I/25 (u restaurace U Václava). Naopak se jeví jako vhodné tento úsek zklidnit a rekategorizovat na obytnou zónu.
Stávající sil. III/22128 je v nevyhovujícím šířkovém uspořádání. Je navrženo nové propojení této komunikace se sil. I/25. Vzhledem k tomu, že převážná část dopravy je směřována na Ostrov, jeví se jako nejvhodnější provedení jižního propojení. Stávající část sil. III/22128 pak může být převedena na místní komunikaci a rekategorizována na funkční podskupinu D1 – obytná zóna. Vlastní vnitřní oblast zastavovaného území je řešena jako zklidněná komunikace – obytná zóna.
Obchvat silnice III/22128 (SO 101) je veřejně přístupnou obousměrnou dvoupruhovou komunikací – průjezdním úsekem silnice s volnou šířkou mezi obrubníky 6,0 m. Je lemován jednostranně, zčásti oboustranně, chodníkem šířky 2,0 m.
Místní komunikace podskupiny D1 – obytná zóna jsou obousměrné komunikace o základní šířce mezi obrubníky 5,5 m. Pro zklidnění jsou navržena vystřídaná fyzická zúžení na průjezd 3,5 m. V dalším stupni budou ještě doplněna vystřídaná podélná stání (dle požadavku DI PČR v množství ½ počtu rodinných domů).
d.2) Veřejné osvětlení:

Pro celou lokalitu je navrženo veřejné osvětlení s napájením z nového rozvaděče umístěného v centru zástavby u chodníku. U SO 101 se předpokládá umístění silničních stožárů výšky 8 m, pro oblast obytné zóny SO 102 pak sadových stožárů výšky 5 m.
d.3) Odvodnění:
Pro odvod dešťových vod z povrchu komunikací a přebytků ze střech slouží nová dešťová kanalizace, která tyto vody svádí do Jáchymovského potoka přes retenční nádrž. Po geodetickém zaměření lokality a návrhu komunikací je dešťová kanalizace vedena směrem k jihu resp. jihovýchodu, narozdíl od předchozí studie.
d.4) Splaškové vody:

Splaškové vody jsou odváděny gravitačně novou splaškovou kanalizací do obecní kanalizace vedoucí do centrální čistírny odpadních vod.
Narozdíl od předchozí studie je napojení splaškové kanalizace pouze v jednom bodě – u východní větve křižovatky se sil. I/25. Původní severní připojení je z důvodu morfologie terénu a předpokládaného dna stávající napojovací šachty nerealizovatelné.
d.5) Pitná voda:

Zdrojem pitné vody je obecní vodovodní síť, na kterou je nově budovaný vodovodní řad připojen. Napojení je na stávající vodovodní řad vedoucí podél sil. I/25, který však musí být posílen (vyměněn).
d.6) Elektrická energie:

Pro lokalitu není dle vyjádření ČEZ nutná nová trafostanice. Bude využito stávající, která bude technicky přizpůsobena. Distribuční vedení NN bude provedeno podle standardů ČEZ. Pojistkové skříně jsou navrženy na rozhraní vždy dvou sousedních pozemků.
d.7) Plyn:

Územím prochází středotlaké plynovodní potrubí. Na ně bude připojena STL síť pro zásobování jednotlivých uživatelů.

Návrh využívá překládaného plynovodu jako součást zásobovací sítě lokality. Narozdíl od původní studie, která přeložku vedla mimo – v inundačním území.
e) Zdůvodnění navrženého řešení z hlediska dodržení příslušných obecných požadavků na výstavbu:

Stavba musí vyhovovat požadavkům vyhl. 137/1998 Sb. Relevantní právní a technické předpisy, kterými se stavba řídí jsou uvedeny v kap. 2.2.

f) U změn stávajících staveb údaje o současném stavu; závěry stavebně technického průzkumu, případně stavebně historického a výsledky statického posouzení konstrukcí:

f.1) Komunikace:

Stávající sil. III/22128 je ve velmi špatném stavu. Navíc její šířkové uspořádání je nevyhovující – šířka živičného zpevnění místy cca 4,5 m. Doprovodný chodník, pod kterým jsou umístěny optické kabely O2, je široký pouze cca 1,2 m. Z tohoto důvodu je doporučeno řešit i část silnice až ke konci zástavby (poslední napojení stávající obytné zóny).
Sil. I/25 je v dobrém a udržovaném stavu a není na ní třeba změn.

Z historického hlediska se nejedná o objekty, které by byly v zájmu ochrany.

Statické posouzení konstrukcí nebylo prováděno ani u komunikací, neboť se předpokládá provedení nových konstrukcí vozovek.

f.2) Vodovod:

Část stávajícího vodovodního řadu, na který bude nový potrubní rozvod připojen, je jednak ve špatném stavu, jednak nevyhovujícího materiálu a dimenze (Oc 70). Proto je požadována jeho výměna.
f.3) Plynovod:

Část STL plynovodu bude přeložena. U stávajícího potrubí se předpokládá dobrý stav.
f.4) ČEZ VN:

V nedávné době již byla provedena překládka části vzdušného vedení VN do podzemních kabelů. Pro využití části pozemků je navržena překládka mezi 2 sloupy VN do podzemního vedení a překládka části stávajícího vzdušného vedení.
2. Stanovení podmínek pro přípravu výstavby

g) Údaje o provedených a navrhovaných průzkumech, známé geologické a hydrogeologické podmínky stavebního pozemku:

g.1) Použité podklady:

· Urbanistická studie Horní Žďár, Ing. arch. Štros, 10/2008

· bylo provedeno geodetické zaměření stávajícího stavu geodetickou kanceláří Hrdlička s.r.o. Cheb v 12/2007 pod zak. č. 030164/0001 a doměření v 01/2008 pod. zak. č. 030169/0001/0001
· z hlediska majetkoprávního byly použity snímky z aktuální katastrální mapy získané dálkovým přístupem (internet) 27.11.2011
· zhotovitelem PD byla v průběhu prací pořízena digitální fotodokumentace stávajícího stavu zájmové oblasti. Tato je u něj archivována

· v příloze C1 – Doklady jsou uvedeny doklady o existenci stávajících inženýrských sítí. V příloze C2 – Vyjádření účastníků územního řízení jsou uvedena stanoviska správců inženýrských sítí a dotčených orgánů státní správy, která byla v souvislosti s plánovanou výstavbou vedena.

g.2) Relevantní právní a technické normy:

[1] ČSN 73 6005 Prostorové uspořádání sítí technického vybavení, 09/1994, Z1 01/1996, Z2 01/1998, Z3 08/1999, Z4 07/2003

[2] ČSN 73 6056 Odstavné a parkovací plochy silničních vozidel, 08/1987, Z1 02/2001

[3] ČSN 73 6102 Projektování křižovatek na pozemních komunikacích, 11/2007, Z1 08/2011
[4] ČSN 73 6110 Projektování místních komunikací, 2005, Z1 02/2010
[5] TP 103 Technické podmínky Navrhování obytných a pěších zón, Ministerstvo dopravy, 11/2008

[6] Zákon č. 13 Sb. ze dne 23. ledna 1997 o pozemních komunikacích ve znění zák. č. 102/2000 Sb. v aktuálním znění

[7] Vyhláška Ministerstva dopravy a spojů č. 104 Sb. ze dne 23. dubna 1997, kterou se provádí zákon o pozemních komunikacích v aktuálním znění

[8] Zákon 458/2000 Sb., o podmínkách podnikání a o výkonu státní správy v energetických odvětvích a o změně některých zákonů (energetický zákon) a zákon 670/2004 Sb., kterým se mění zákon 458/2000 Sb. ...

[9] Zákon 127/2005 Sb., o elektronických komunikacích a o změně některých souvisejících zákonů v platném znění

[10] Zákon 274/2001 Sb., o vodovodech a kanalizacích pro veřejnou potřebu a o změně některých zákonů v platném znění (viz např. zák. 76/2006 Sb.)

[11] Vyhláška Ministerstva pro místní rozvoj č. 398 Sb. ze dne 05. listopadu 2009 o obecných technických požadavcích zabezpečujících bezbariérové užívání staveb

g.3) 
Dopravní průzkumy:
Byly zjišťovány dopravní intenzity podle výsledků sčítání dopravy 2010. Na stránkách http://scitani2010.rsd.cz/pages/results/section/default.aspx?l=Karlovarsk%C3%BD%20kraj jsou uvedeny výsledky pro sčítací úsek 3-3010 na sil. I/25 (viz tab. č. 1) a 3-5440 na sil. III/22128 (viz tab. č. 2).
Tab. č. 1 – podrobné výsledky sčítání dopravy na sil I/25:
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Tab. č. 2 – podrobné výsledky sčítání dopravy na sil III/22128:
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g.4) Výchozí podmínky pro návrh napojení:
Dle vyjádření DI PČR je při předpokládaném rozsahu zástavby nutné napojení obytné zóny SO 102 ve dvou místech. Přímé napojení SO 102 na sil. I/25 je možné pouze pro první etapu – výstavbu max. 16 rodinných domů. Tuto skutečnost je nutné vzít v úvahu při návrhu etapizace výstavby.
a.g.4.1 
Křižovatka sil. I/25 se SO 101:

Hlavní komunikace je v zájmové oblasti průjezdním úsekem silnice I. tř. dle [4] sběrná komunikace funkční skupiny B. Je dvoupruhovou obousměrnou komunikací typu MS2 15,5/8/50 (šířka jízdního pruhu pro cyklisty snížena na 1,5 m).
Dle [3] čl. 5.2.3.6.2 a příl. A byly posouzeny intenzity jízdních pruhů v roční špičkové hodinové intenzitě dopravy (viz výsledky sčítání čl. a.3). Vliv intenzit z a do směru Vykmanov byl zanedbán.
Podle tab. č. 1 je intenzita nadřazených dopravních proudů IH = (724+39)/2 = 382 voz/h. Podle [3] obr. A.2 je pro intenzitu IH = 400 základní kapacita dopravního proudu 7 (pro odbočení vlevo) při rychlosti 70 km/h Gn > 900 voz/h. Podle tab. č. 2 je současná intenzita 39 voz/h, a ani při předpokládaném nárůstu dopravy vlivem výstavby rodinných domů nedosáhne uvedené Gn. Odbočovací pruh vlevo není tedy z hlediska kapacity nutný. Z hlediska bezpečnosti silničního provozu se jedná na hlavní komunikaci o přehledný úsek, v zájmovém úseku v oblouku o poloměru cca 600 m, nehrozí tedy riziko kolize odbočujících vozidel s vozidly v přímém směru.
Na hlavní komunikaci, která je v zastavěném území obce, je rychlost omezena na 70 km/h. Vedlejší komunikace je předpokládána jako budoucí průjezd sil. III/22128.
Rozhledové poměry byly stanoveny dle [3]:

· podle tab. 18 byla pro napojení silnice III. tř. na silnici I. tř. určena skupina vozidel 4, tj. vozidlo délky 22 m

· hlavní komunikace je dvoupruhová, z důvodu bezpečnosti v křižovatce nutno omezit předjíždění vodorovným dopravním značením
· pro předpokládané uspořádání A (Stůj, dej přednost v jízdě!) dané dopravním značením platí dle [3] tab. 19 pro rychlost 70 km/h hodnoty XB = 170 m, XC = 155 m, m = 3,0 m; rozhledové poměry vyhoví
· pro předpokládané uspořádání B (Dej přednost v jízdě) platí dle [3] tab. 23 a 24 pro rychlost 70 km/h hodnoty a území zastavěné XB1 = 80 m, XC1 = 80 m, YB1 = 25 m, YC1 = 25 m; rozhled přes soukromý pozemek není zajištěn!
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a.g.4.2 
Křižovatka sil. I/25 se SO 102:

Na hlavní komunikaci, která je v zastavěném území obce, je rychlost omezena na 70 km/h. Vedlejší komunikace je předpokládána jako místní komunikace funkční podskupiny D1 – obytná zóna.

Rozhledové poměry byly stanoveny dle [3]:

· podle tab. 18 byla pro napojení místní komunikace D1 na silnici I. tř. určena skupina vozidel 2, tj. nákladní vozidlo délky 10 m

· hlavní komunikace je dvoupruhová bez omezení předjíždění

· pro předpokládané uspořádání A (Stůj, dej přednost v jízdě!) dané výjezdem z obytné zóny platí dle [3] tab. 19 pro rychlost 70 km/h hodnoty XB = 125 m, XC = 105 m, m = 3,0 m

Rozhledové poměry vyhoví, jak je znázorněno na obr. č. 3.

[image: image5.jpg]™ Z
¢ i @ eag,,
A . °
° =
3
o =
&
g -
= %,
o
A :
\& Qh \
S =
Te) .
o=
=" 25
S .
S 1 -
gy ! O
el | .
= B !
< by " -,
|
L
4 | )
> i
3 “ap
LA . o
i
. §
-
¢ e
®? M&, u -
A
SN[l
% ‘ tol * L
- L m
> @
i <
L e
A o“@
w«.

e





a.g.4.3 Křižovatka SO 101 se stávající sil. III/22128:

Hlavní komunikace, která bude v zastavěném území obce, je předpokládána jako budoucí průjezd sil. III/22128. Vedlejší komunikace je předpokládána jako budoucí místní komunikace funkční podskupiny D1 – obytná zóna.

Rozhledové poměry byly stanoveny dle [3]:

· podle tab. 18 byla pro napojení místní komunikace D1 na silnici III. tř. určena skupina vozidel 2, tj. nákladní vozidlo délky 10 m

· hlavní komunikace je dvoupruhová bez omezení předjíždění

· pro předpokládané uspořádání A (Stůj, dej přednost v jízdě!) dané výjezdem z obytné zóny platí dle [3] tab. 19 pro rychlost 50 km/h hodnoty XB = 80 m, XC = 65 m, m = 3,0 m

Rozhledové poměry vyhoví, jak je znázorněno na obr. č. 4.
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a.g.4.4 Křižovatka SO 101 s SO 102:

Hlavní komunikace, která bude v zastavěném území obce, je předpokládána jako budoucí průjezd sil. III/22128. Vedlejší komunikace je předpokládána jako místní komunikace funkční podskupiny D1 – obytná zóna.

Rozhledové poměry byly stanoveny dle [3]:

· podle tab. 18 byla pro napojení místní komunikace D1 na silnici III. tř. určena skupina vozidel 2, tj. nákladní vozidlo délky 10 m

· hlavní komunikace je dvoupruhová bez omezení předjíždění

· pro předpokládané uspořádání A (Stůj, dej přednost v jízdě!) dané výjezdem z obytné zóny platí dle [3] tab. 19 pro rychlost 50 km/h hodnoty XB = 80 m, XC = 65 m, m = 3,0 m

Rozhledové poměry vyhoví, jak je znázorněno na obr. č. 5.
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a.g.4.5 Křižovatky v SO 102:

Komunikace jsou předpokládány jako místní komunikace funkční podskupiny D1 – obytná zóna, platí přednost zprava.

Rozhledové poměry byly stanoveny dle [5] odst. 8.4 s výpočtem viz tamtéž:

· pro předpokládané uspořádání s předností zprava platí dle [5] pro rychlost 20 km/h hodnoty XB1 = 9 m, YB1 = 11 m
Rozhledové poměry vyhoví, jak je znázorněno na obr. č. 6.
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g.5) Průzkumné práce:

Inženýrsko-geologický průzkum nebyl proveden.

g.6) Geologické a hydrogeologické podmínky stavebního pozemku:

Nebyly zjišťovány.
h) Ochranná pásma:

h.1) Inženýrské sítě:

Stavba komunikací se nachází v ochranných pásmech inženýrských sítí stanovených dle [8], [9] a [10] (na obě strany vždy od vnějšího líce zařízení nebo od krajního vodiče):

· vodovodní a kanalizační řady do průměru 500 mm včetně OP = 1,5 m, u průměru nad 200 mm a uložení dna v hloubce nad 2,5 m se zvyšuje OP o 1 m

· vzdušné vedení VN do 35 kV vč. trafostanice OP = 10 m

· kabely VO, VN a NN do 110 kV OP = 1 m
· kabely telefonní OP = 1,5 m
· STL plynovod v zastavěném území obce OP = 1 m, VTL plynovod a technologické objekty OP = 4 m.
Zdrojem zákresu pro stávající sítě – kabely ČEZ, O2 a plynovodní potrubí byly vektorové soubory dodané jejich správci.
Inženýrské sítě jsou zakresleny orientačně, před započetím prací je nutné je vytýčit!

Při provádění stavby je nutné dodržet podmínky ochrany správců sítí uvedené v jejich vyjádřeních (viz dokladová část PD).

h.2) Komunikace:

U komunikací se dle [3] v souvisle zastavěném území obcí ochranné pásmo nestanovuje.

h.3) Dráha:

Stavba se nenachází v OP dráhy.
h.4) Ostatní:

Stavba se nachází na hranici CHOPAV Krušné hory, které probíhá po sil. III/22128, I/25 a sil. III/0242 směr Vykmanov.

Jáchymovský potok je chráněnou rybí oblastí.

Stavba se nenachází v ochranném pásmu vodního toku podle Zák. č. 254/2001 Sb. v platném znění.
Stavba se nenachází v ochranném pásmu vodních zdrojů.
Stavba se nenachází v ochranném pásmu lesa.

Z hlediska ochrany přírodních hodnot sousedí řešené území s navrženým regionálním biokoridorem  RBK č.2 a č.3 v úžlabí Jáchymovského potoka a vede přes něj místní navržený biokoridor LBK č.20 příčně po stávající mezi.
h.5) Ochrana kulturních památek a staveb v památkových zónách:

Území se nachází mimo památkové zóny a na zájmovém území se nenacházejí kulturní památky.
i) Požadavky na asanace, bourací práce a kácení porostů:

V rámci stavby bude provedena demolice zděné budovy k.ú. Dolní Žďár u Ostrova st.p.č. 216.
Stavba si vyžádá kácení mimolesní zeleně – stromů a náletových křovin. Jejich specifikace bude součástí DUR.
j) Ochrana ZPF a LPF:

Stavba je z větší zčásti umístěna na pozemcích ZPF. Pro územním řízení se předpokládá vynětí ze ZPF uvedených částí pozemků. Vzhledem k předpokládanému objemu bude ornice z ploch zastavěných komunikacemi odvezena na městskou deponii ornice k následnému využití.

Tab. č. 3 – plochy pro vynětí ze ZPF:

	Obec:
	Ostrov
	Katastrální území:
	715859 Dolní Žďár u Ostrova

	P.p.č.
	Vynětí m2
	Způsob využití/BPEJ
	Vlastník

	253/2
	98
	orná půda / 57101
	Město Ostrov, Klínovecká 1204, Ostrov, 363 20

	253/1
	280
	orná půda / 57001
	ČR, Pozemkový fond ČR, Husinecká 1024/11a, Praha, Žižkov, 130 00

	251
	129
	orná půda / 53241
	Ing. Koubová Eva, U Koupaliště 1073, Ostrov, 363 01

	246/2
	927
	trvalý travní porost / 54167, 53241, 52941, 55211
	Duchková-Scheiber Markéta, Hybešova 569/14, Karlovy Vary, Rybáře, 360 05

	Součet
	1410
	
	

	
	
	
	

	Obec:
	Ostrov
	Katastrální území:
	715824 Horní Žďár u Ostrova

	P.p.č.
	Vynětí m2
	Způsob využití/BPEJ.
	Vlastník

	563/5
	7872
	orná půda / 57101
	Město Ostrov, Klínovecká 1204, Ostrov, 363 20

	563/7
	6850
	orná půda / 57101
	ČR, Pozemkový fond ČR, Husinecká 1024/11a, Praha, Žižkov, 130 00

	563/6
	20817
	orná půda / 55211, 54167, 57101, 52941
	Město Ostrov, Klínovecká 1204, Ostrov, 363 20

	571
	18177
	trvalý travní porost / 57101, 55211, 52941
	Město Ostrov, Klínovecká 1204, Ostrov, 363 20

	556
	10350
	orná půda / 57101, 55211, 52941
	Město Ostrov, Klínovecká 1204, Ostrov, 363 20

	599/2
	2487
	trvalý travní porost / 57101, 55211, 52941
	Město Ostrov, Klínovecká 1204, Ostrov, 363 20

	551/3
	13274
	orná půda / 57101, 55211, 52941
	Město Ostrov, Klínovecká 1204, Ostrov, 363 20

	563/1
	15437
	orná půda / 57101, 55211, 52941, 57001
	ČR, Pozemkový fond ČR, Husinecká 1024/11a, Praha, Žižkov, 130 00

	Součet
	95264
	
	

	Celkem
	96674
	
	


k) 
Uvedení územně technických podmínek dotčeného území a podmínek koordinace výstavby, zejména z hledisek příjezdů na stavební pozemek, případně přeložek inženýrských sítí, napojení na zdroje vody a energií a odvodnění stavebního pozemku:

V případě realizace stavby po etapách je nutné vybudovat celou splaškovou kanalizaci a přeložku plynu.
V případě, že by se II. etapa nerealizovala, je možné řešení pro splaškovou kanalizaci vybudování čerpací stanice splaškových vod s napojením na revizní šachtu umístěnou u výjezdu SO 102 na sil. III/22128. Přeložka plynu by se pak realizovala pouze od regionálního biokoridoru RBK č. 20.
l) Údaje o souvisejících stavbách, bilancích zemních prací a z toho vyplývajících požadavcích na přísun nebo deponie zeminy, požadavky na venkovní a sadové úpravy:

l.1) Související stavby:

V době zpracování studie nebyly známy jiné stavby v zájmovém území.

l.2) Bilance zemních prací:

Bilance bude součástí DUR. Nepředpokládá se provádění velkých přesunů hmot, otevírání zemníků apod.
l.3) Požadavky na venkovní a sadové úpravy:

Plochy nezastavěné, avšak dotčené stavbou budou zpětně ohumusovány a osety travním semenem. Východní strana – regionální biokoridor RBK č. 2 a 3 v inundačním území Jáchymovského potoka a dále severozápadní nezastavěná část RBK č. 20 je určena pro výsadbu vhodné zeleně – stromů příp. keřů.
m) Dotčené pozemky a zábory soukromých pozemků:

m.1) Dotčené pozemky:
Tab. č. 4 – stavbou dotčené pozemky:
	Obec:
	Ostrov
	Katastrální území:
	715859 Dolní Žďár u Ostrova

	P.p.č.
	Výměra m2
	Způsob využití/druh poz.
	Vlastník

	404/1
	9093
	silnice/ostatní plocha
	ČR, Ředitelství silnic a dálnic, Na Pankráci 546/56, Praha, Nusle, 140 00

	404/5
	674
	ostatní komunikace/ostatní plocha
	Město Ostrov, Klínovecká 1204, Ostrov, 363 20

	272/5
	2126
	ostatní komunikace/ostatní plocha
	Breier Ilona, Počernická 3225/2c, Praha, Strašnice, 100 00 a Němec Marek, Nejdlova 937/8, Karlovy Vary, Stará Role, 360 17

	269/6
	698
	manipulační plocha/ostatní plocha
	DEBRA FABRIK s.r.o., Kmochova 517/2, Praha, Smíchov, 150 00

	423
	13089
	koryto vodního toku/vodní plocha
	ČR, Povodí Ohře s.p., Bezručova 4219, Chomutov, 430 03

	269/1
	18454
	manipulační plocha/ostatní plocha
	DEBRA FABRIK s.r.o., Kmochova 517/2, Praha, Smíchov, 150 00

	442
	404
	manipulační plocha/ostatní plocha
	DEBRA FABRIK s.r.o., Kmochova 517/2, Praha, Smíchov, 150 00

	253/2
	1065
	orná půda
	Město Ostrov, Klínovecká 1204, Ostrov, 363 20

	253/1
	46159
	orná půda
	ČR, Pozemkový fond ČR, Husinecká 1024/11a, Praha, Žižkov, 130 00

	251
	79300
	orná půda
	Ing. Koubová Eva, U Koupaliště 1073, Ostrov, 363 01

	246/2
	927
	trvalý travní porost
	Duchková-Scheiber Markéta, Hybešova 569/14, Karlovy Vary, Rybáře, 360 05

	434/1
	10899
	silnice/ostatní plocha
	Karlovarský kraj, Závodní 353/88, Karlovy Vary, Dvory, 360 06

Krajská správa a údržba silnici Karlovarského kraje, Chebská 282, Sokolov 356 04

	434/2
	439
	ostatní komunikace/ostatní plocha
	Město Ostrov, Klínovecká 1204, Ostrov, 363 20

	St.p.č.
	Výměra m2
	Způsob využití/druh poz.
	Vlastník

	216
	55
	zastavěná plocha a nádvoří/bez č.p.
	DEBRA FABRIK s.r.o., Kmochova 517/2, Praha, Smíchov, 150 00

	
	
	
	

	Obec:
	Ostrov
	Katastrální území:
	715824 Horní Žďár u Ostrova

	P.p.č.
	Výměra m2
	Způsob využití/druh poz.
	Vlastník

	628/2
	1419
	ostatní komunikace/ostatní plocha
	Město Ostrov, Klínovecká 1204, Ostrov, 363 20

	668
	831
	neplodná půda/ostatní plocha
	Město Ostrov, Klínovecká 1204, Ostrov, 363 20

	98/4
	1193
	manipulační plocha/ostatní plocha
	Město Ostrov, Klínovecká 1204, Ostrov, 363 20

	563/5
	7872
	orná půda
	Město Ostrov, Klínovecká 1204, Ostrov, 363 20

	563/7
	6850
	orná půda
	ČR, Pozemkový fond ČR, Husinecká 1024/11a, Praha, Žižkov, 130 00

	563/6
	20817
	orná půda
	Město Ostrov, Klínovecká 1204, Ostrov, 363 20

	598/2
	2041
	ostatní komunikace/ostatní plocha
	Město Ostrov, Klínovecká 1204, Ostrov, 363 20

	571
	18177
	trvalý travní porost
	Město Ostrov, Klínovecká 1204, Ostrov, 363 20

	556
	10350
	orná půda
	Město Ostrov, Klínovecká 1204, Ostrov, 363 20

	599/2
	2487
	trvalý travní porost
	Město Ostrov, Klínovecká 1204, Ostrov, 363 20

	551/3
	13274
	orná půda
	Město Ostrov, Klínovecká 1204, Ostrov, 363 20

	89/3
	356
	manipulační plocha/ostatní plocha
	Město Ostrov, Klínovecká 1204, Ostrov, 363 20

	89/2
	199
	manipulační plocha/ostatní plocha
	Město Ostrov, Klínovecká 1204, Ostrov, 363 20

	89/1
	1056
	manipulační plocha/ostatní plocha
	Riedlová Kateřina, Horní Žďár 101, Ostrov, Horní Žďár, 363 01

	629/4
	645
	ostatní komunikace/ostatní plocha
	Město Ostrov, Klínovecká 1204, Ostrov, 363 20

	93/1
	2472
	koryto vodního toku/vodní plocha
	ČR, Povodí Ohře s.p., Bezručova 4219, Chomutov, 430 03

	628/1
	4235
	silnice/ostatní plocha
	ČR, Ředitelství silnic a dálnic, Na Pankráci 546/56, Praha, Nusle, 140 00

	563/1
	17092
	orná půda
	ČR, Pozemkový fond ČR, Husinecká 1024/11a, Praha, Žižkov, 130 00

	651/1
	3451
	silnice/ostatní plocha
	Karlovarský kraj, Závodní 353/88, Karlovy Vary, Dvory, 360 06

Krajská správa a údržba silnici Karlovarského kraje, Chebská 282, Sokolov 356 04

	651/2
	1627
	ostatní komunikace/ostatní plocha
	Město Ostrov, Klínovecká 1204, Ostrov, 363 20


m.2) Zábory soukromých pozemků:

Tab. č. 5 – trvalé zábory soukromých pozemků:

	Obec:
	Ostrov
	Katastrální území:
	715859 Dolní Žďár u Ostrova

	P.p.č.
	Zábor m2
	Způsob využití/druh poz.
	Vlastník

	272/5
	876 *
	ostatní komunikace/ostatní plocha
	Breier Ilona, Počernická 3225/2c, Praha, Strašnice, 100 00

Němec Marek, Nejdlova 937/8, Karlovy Vary, Stará Role, 360 17

	269/6
	80
	manipulační plocha/ostatní plocha
	DEBRA FABRIK s.r.o., Kmochova 517/2, Praha, Smíchov, 150 00

	269/1
	389
	manipulační plocha/ostatní plocha
	DEBRA FABRIK s.r.o., Kmochova 517/2, Praha, Smíchov, 150 00

	246/2
	500 (927 *)
	trvalý travní porost
	Duchková-Scheiber Markéta, Hybešova 569/14, Karlovy Vary, Rybáře, 360 05

	251
	129
	orná půda
	Ing. Koubová Eva, U Koupaliště 1073, Ostrov, 363 01

	St.p.č.
	Výměra m2
	Způsob využití/druh poz.
	Vlastník

	216
	35
	zastavěná plocha a nádvoří/bez č.p.
	DEBRA FABRIK s.r.o., Kmochova 517/2, Praha, Smíchov, 150 00

	
	
	
	

	Obec:
	Ostrov
	Katastrální území:
	715824 Horní Žďár u Ostrova

	P.p.č.
	Výměra m2
	Způsob využití/druh poz.
	Vlastník

	89/1
	45
	manipulační plocha/ostatní plocha
	Riedlová Kateřina, Horní Žďár 101, Ostrov, Horní Žďár, 363 01


* ...... včetně zbytkové plochy

3. Základní údaje o provozu, popřípadě výrobním programu a technologii

n) Popis navrhovaného provozu, popřípadě výrobního programu:
n.1) Členění stavby:

a.n.1.1 Stavba je členěna na stavební objekty:
Dopravní část:

SO 101 – Obchvat sil. III/22128
SO 102 – Obytná zóna
SO 103 – Parkoviště

SO 201 – Most
Vodohospodářská část:

SO 301 – Vodovod

SO 311 – Splašková kanalizace

SO 321 – Dešťová kanalizace

Obecná část:

SO 411 – Přeložky VN
SO 421 – NN

SO 431 – VO
SO 511 – STL plynovod

SO 701 – Vegetační úpravy

a.n.1.2 
Stavba je členěna na etapy:
Etapa A – zahrnuje pouze část SO 101, dále celý SO 411, část SO 421, 431, 511, 301, 311 a 321.
Etapa B – zahrnuje SO 101 a zbytek ostatních SO.
n.2) Stávající stav:

Zájmové území se nachází v trojúhelníku sevřeném silnicí I/25 a III/22128. Je v současné době využíváno jako pole. Jedná se o jihovýchodní svah. Od inundačního území Jáchymovského potoka se zvedá k sil. III/22128. Ta se pak nachází na náspu vysokém cca 2 m.
Středem území vede od severozápadu k jihovýchodu meliorační strouha ústící do Jáchymovského potoka. Okolo ní vyrostly náletové stromy a křoviny. Prakticky celé zájmové území (pole) je meliorováno. Hlavník B300 vede po jihozápadní hraně území.
n.3) Nový stav:

Podle schváleného územního plánu je oblast určena k zastavění (viz kap. 1). Navíc má dojít k propojení sil. I/25 od křižovatky si sil. III/0242. Studie řeší jak dopravní, tak technickou infrastrukturu potřebnou pro využití území dle ÚP.
a.n.3.1 SO 101 – Obchvat sil. III/22128:

Je navržena nová komunikace jako průjezdní úsek silnice III. třídy v uspořádání MO2p 10,5/7/50 (bez cyklistického pruhu). Šířka mezi obrubníky je 6,0 m, v obloucích bylo provedeno rozšíření dle [4]. V zástavbě oboustranně, mimo jednostranně je navržen chodník šířky 2,0 m. Povrch jízdního pásu bude živičný, chodníky budou z betonové chodníkové dlažby. V místech chodníkových přejezdů bude skladba zesílena a dlažba bude použita silniční.
Napojení na sil. I/25 je průsečnou křižovatkou v místě stávajícího křížení se silnicí III/0242. V souvislosti s ním bude provedeno napojení chodníku směr Ostrov a prodloužení směr Jáchymov s umístěním místa pro přecházení.
Napojení na stávající sil. III/22128 bude provedeno tak, že nová komunikace bude plynule navazovat na silnici směr Hluboký. Stávající komunikace směr křižovatka se sil. I/25 v místě poblíž restaurace U Václava by následně měla být místní komunikací s doporučenou rekategorizací na D1 – obytná zóna. To by vyřešilo neodpovídající šířku jak jízdního pruhu, tak chodníku. Pro korektní provedení by mělo být zvážena varianta nové komunikace až po vyústění stávající obytné zóny (na hranici obce).

Navržená délka úpravy je cca 721 m. Směrové vedení je s vystřídanými protisměrnými oblouky 700 a 150 m s přechodnicemi délky 50 a 30 m. Výškové vedení je zpočátku ve stoupání 1,9%, do inundačního území klesání 1,2% a následně podle morfologie stávajícího terénu ve stoupání 4,74 – 12%. Je konci úpravy se komunikace přizpůsobuje stávajícímu stavu silnice. Napojení bude upraveno podle budoucího doměření, které v době zpracování studie nebylo k dispozici.
I přesto, že podle sčítání dopravy 2010 je na sil. III/22128 intenzita TNV pouhých 5 vozidel, lze doporučit pro nový úsek provedení skladby vozovky pro návrhovou úroveň porušení D1 a třídu zatížení IV. Vzhledem k tomu, že stávající území je meliorovaným polem, je nutno počítat s pravděpodobností výskytu nevhodných zemin v aktivní vrstvě pláně, tedy s možnou sanací podloží. Pláň by měla být vybavena trativody zaústěnými do uličních vpustí s odvodem do dešťové kanalizace. Po doměření chybějícího území (stávající areál firmy DEBRA FABRIK s.r.o.) je nutno zvážit převedení vody pod komunikací v inundačním území. Jako jedno z možných řešení by bylo provedení meliorační strouhy a trubního propustku.
a.n.3.2 SO 102 – Obytná zóna

Dopravní obslužnost severní části zájmového území bude realizována místními komunikacemi – obytnou zónou. Základní šířka těchto komunikací je 5,5 m. Pro zklidnění dopravy jsou umístěny vegetační poloostrovy. V dalším stupni budou v závislosti na determinaci vjezdů na pozemky umístěna vystřídaná parkovací stání tak, aby byly zachovány výhybny pro míjení vozidel ve vzdálenostech menších než 50 m. Navržená vozovka je živičná, parkovací stání budou z betonové silniční dlažby.
Napojení na sil. I/25 bude v místě stávajícího sjezdu k parkovišti penzionu. Bude upraveno a provedeno jako chodníkový přejezd při předpokládané šířce prahu cca 3,2 m. Na opačné straně bude napojení na SO 101 provedeno také jako chodníkový přejezd o předpokládané šířce prahu 2,0 m. U těchto přejezdů budou použity nájezdové obrubníky s nadvýšením 50 mm.

Obytná zóna sestává z průjezdní větve A délky cca 340 m a z odbočných slepých větví B a C délky cca 74 a 126 m. Na koncích těchto větví jsou navržena boční obratiště, která slouží zároveň jako příjezd k pozemkům. V severní části je také navržen propojovací chodník šířky 1,5 m z betonové chodníkové dlažby. Výškové vedení větve A je ve stálém klesání o hodnotě 0,60 – 4,63%. Větve B a C jsou ve stoupání s max. hodnotou 8,3%.
Návrh skladby vozovky by měl být pro úroveň porušení D1 a třídu zatížení V. Pro pláň včetně provedení trativodů platí totéž, co pro SO 101.

Součástí tohoto SO musí být také trubní propustek v místě meliorační strouhy. Rozdíl nivelety komunikace a dna strouhy je cca 1,55 m.
a.n.3.3 SO 103 – Parkoviště

Volná proluka mezi navrženými stavebními parcelami (pod stávajícím vzdušným vedením VN) je vhodná pro vybudování záchytného parkoviště. Je navrženo parkoviště pro osobní vozidla s 11 kolmými stáními, z toho 1 pro tělesně postižené. Základní šířka stání je 2,5 m, šířka stání pro tělesně postižené 3,5 m. Délka je 5,0 m při možném přesahu 1,5 m.

Obslužná komunikace parkoviště má navrženou šířku 6,0 m. Za parkovištěm pak pokračuje (přes snížený obrubník) v šíři 3,5 m jako sjezd na přilehlé pole.
Komunikace bude v živičném zpevnění, parkovací stání ze silniční betonové dlažby.
a.n.3.4 SO 201 – Most

Převedení SO 101 přes Jáchymovský potok musí být realizováno pomocí mostního objektu. Předpokládá se provedení deskového železobetonového mostu šířky 9,0 m s rozpětím 15,0 m (šikmým). Návrh mostu musí být proveden na základě hydraulických výpočtů a odsouhlasen Povodím Ohře s.p.
a.n.3.5 SO 301 – Vodovod

Zásobování lokality pitnou vodou bude realizováno vodovodním řadem napojeným na stávající obecní řad v místě napojení SO 102 na sil. I/25. Vzhledem k tomu, že stávající vodovodní potrubí, na které bude nové připojeno, je v nevyhovujícím stavu (jak technickém, tak z hlediska dimenze), bude provedena jeho rekonstrukce. Je nutno počítat zároveň s výměnou všech šoupat na rekonstruované trase.

Vodovodní řady budou provedeny z tlakových trub HDPE 100 SDR 11 PN 16. Rekonstruovaná část v délce cca 285 m bude z profilu 110 mm, stejně tak jako hlavní řad 1 dlouhý cca 345 m. Ostatní řady délky celkem cca 810 m budou z profilu 90 mm. Přípojky se předpokládají u rodinných domů 32 mm, pro občanskou vybavenost 40 – 50 mm.

Jednotlivé přípojky, vyvedené za hranice pozemků, budou vybaveny vodovodními šoupaty. Předpokládaný počet přípojek pro rodinné domy je 40 ks, pro stavby občanské vybavenosti 3 – 6 ks. Na koncích řadů budou osazeny podzemní hydranty pro odkalení a odvzdušnění, sloužící zároveň jako požární hydranty.

U nového mostu SO 201 je nutno prověřit, zda stávající potrubí je vodovodní a funkční, v kladném případě provést jeho přeložku.
a.n.3.6 SO 311 – Splašková kanalizace

Pro lokalitu je navržena oddílná kanalizace. Splašková kanalizace bud provedena z kameninových trub DN 250 celkové délky cca 1.065 m. Bude napojena do revizní šachty stávající jednotné obecní kanalizace umístěné poblíž křižovatky sil. I/25 a III/0242. Vhledem k hloubce dna této šachty je předpoklad, že kanalizaci bude možno umístit pod dno Jáchymovského potoka.

Jednotlivé domovní přípojky (cca 43 ks) budou provedeny z kameniny DN 150 a budou vyvedeny za hranice pozemků. Na hlavní stoky budou napojeny přednostně v místech revizních šachet, ostatní napojení lze provést odbočkami. Na stokách budou umístěny revizní a lomové šachty ve vzdálenostech max. 50 m (cca 26 ks). Šachty budou betonové prefabrikované, a to včetně dna. Poklopy šachet budou litinové pro zatížení D 400 kN bez odvětrání.
a.n.3.7 SO 321 – Dešťová kanalizace

Odvod dešťových vod bude zajišťovat dešťová kanalizace zaústěná do Jáchymovského potoka přes retenční nádrž. Dešťová kanalizace z oblasti obytné zóny vyúsťuje do melioračního příkopu, z oblasti nové silnice pak přímo do retenční nádrže.

Tato kanalizace bude provedena z trub polypropylénových žebrovaných trub PP Ultra Rib 2 SN 16. Stoka D1 bude DN 250 (cca 361 m) a 300 mm (cca 88 m), stoka D2 DN 250 mm (cca 141 m), 300 mm (cca 200 m) a 400 mm (cca 112 m). Za hranice pozemků budou vytaženy přípojky (cca 43 ks) pro odvod přebytečné vody ze střech z DN 150.

Na stokách budou umístěny revizní a lomové šachty ve vzdálenostech max. 50 m (cca 23 ks). Šachty budou betonové prefabrikované, a to včetně dna. Poklopy šachet budou litinové pro zatížení D 400 kN s odvětráním.
a.n.3.8 SO 411 – Přeložky VN

Přes zájmové území vede linka ČEC VN z rozvodny 110/22 kV Kfely vývod Horní Žďár směr Jáchymov – Černýš. Část vedení je vzdušná, část byla již přeložena do země. Na přeloženou linku je napojena stávající zděná trafostanice Horní Žďár OBEC NOVÁ, ze stožáru vzdušného vedení pak stávající stožárová trafostanice VASTEKO.
Pro uvolnění území jsou navrženy přeložky VN. Jde o zrušení posledního pole vzdušného vedení a nahrazení podzemním vedením v délce cca 240 m ve směru TS Horní Žďár OBEC NOVÁ s naspojkováním na stávající kabely a o přemístění části vzdušného vedení v délce cca 300 m směr Jáchymov – Černýš.
a.n.3.9 SO 421 – NN

Distribuční vedení ČEZ NN (soustava 3 + PEN , 50 Hz , 400 / 230 V , TN – C) k jednotlivým pozemkům bude provedeno zemními kabely dle standardů ČEZ. Připojení je navrženo pojistkovými skříněmi, které budou umístěny na rozhraní vždy dvou sousedních pozemků. Z nich budou napájeny elektroměrné skříně pro každý pozemek zvlášť.
Celková délka vedení NN je cca 1.090 m (půdorysně). Předpokládaný počet pojistkových skříní je 27 ks. Počet přípojných bodů pro rodinné domy se předpokládá 40 ks při rezervovaném příkonu 25 A. Pro občanskou vybavenost lze předpokládat 3 ks rezervovaného příkonu 50 A nebo 6 ks po 25 A. Pro veřejné osvětlení bude osazena jedna rozvodná skříň.
a.n.3.10 SO 431 – VO

Pro lokalitu bude vybudováno nové veřejné osvětlení napájené z rozvodné skříně umístěné u nového chodníku SO 101. Celková půdorysná délka kabelů je cca 1.090 m.
Průjezdní úsek nové silnice SO 101 bude osvětlen 21 silničními stožáry předpokládané výšky 8 m s výbojkovými svítidly 100 W. Obytná zóna SO 102 bude osvětlena 13 sadovými stožáry výšky 5 m s výbojkovými svítidly 70 W.

Vzhledem ke kolizi SO 101 bude provedena přeložka stávajícího VO u napojení SO 101 na stávající sil. III/22128 v délce cca 90 m, zrušen 1 stávající stožár VO a osazeny nové 2 silniční stožáry.
a.n.3.11 SO 511 – STL plynovod

Lokalita bude zásobována plynem pomocí nového středotlakého plynovodu. Součástí tohoto plynovodu je i přeložka části stávajícího plynovodu, který je nyní v kolizi s budoucí zástavbou. Celkový počet přípojek rodinných domů se předpokládá 40 ks, pro občanskou vybavenost 3 – 6 ks.
Potrubí bude provedeno z PE – 100, překládaná část z LPE 110 v délce cca 160 m, ostatní z LPE 63 v délce cca 615 m. Přípojky budou LPE 32 zakončené kulovými uzávěry v plynoměrných skříních (pilířích) umístěných na hranici pozemků.
a.n.3.12 SO 701 – Vegetační úpravy

Zde bude zahrnuta výsadba vhodné zeleně. Jedná se zvláště o regionální biokoridor RBK č. 2 a 3 a o severozápadní oblast území. Specifikace výsadby bude provedena v DUR v souladu s požadavky OŽP.
o) Předpokládané kapacity provozu a výroby:

Provoz ani výroba nejsou součástí této stavby.

p) Popis technologií, výrobního programu, popřípadě manipulace s materiálem, vnitřního i vnějšího dopravního řešení, systému skladování a pomocných provozů:

Technologie ani výroba nejsou součástí této stavby. Dopravní řešení viz popis vlastního návrhu a.3).
q) Návrh řešení dopravy v klidu:

Území zastavované rodinnými domy bude mít řešené potřebné parkovací plochy na jednotlivých stavebních pozemcích.

Volná proluka u SO 101 naproti ploše občanské vybavenosti může být využita jako parkoviště. Je navrženo parkoviště pro osobní vozidla s 11 kolmými stáními, z toho 1 pro tělesně postižené. Vlastní plocha občanské vybavenosti by měla obsahovat potřebné parkovací a manipulační plochy a to podle požadavků v závislosti na využití.
Oblast obytné zóny bude podle konkrétního návrhu v DUR vybavena vystřídanými podélnými parkovacími plochami (min. 8 ks), které budou zároveň sloužit jako zpomalovací prvky. Výhybny o základní šířce komunikace nesmí být sebe vzdáleny více než 50 m, přičemž parkovací plochy nesmí zabraňovat bezpečnému průjezdu návrhového vozidla N2.
r) Odhad spotřeby materiálů, surovin:

Není uveden.
s) Řešení likvidace odpadů nebo jejich využití, řešení likvidace splaškových a dešťových vod:

s.1) Nakládání s odpady:

Základní právní rámec pro chování a jednání osob účastnících se přípravy a realizace stavby je dán Zák. č. 17/1992 Sb., zákonem o životním prostředí, ve znění Zák. č. 123/1998 Sb. V oblasti odpadového hospodářství a nakládání s odpady bude při přípravě a realizaci stavby postupováno dle Zák.106/2005 Sb. resp. Zák. 185/2001 Sb., zákona o odpadech, především ve smyslu znění Vyhl. 381/2001 Sb. a Vyhl. 383/2001 Sb. MŽP vše v aktuálním znění.

Předpokládá se, že ve smyslu znění výše uvedeného zákona, vzniknou při realizaci stavby odpady skupiny Q1 dle Přílohy č. 1 Zák. 185/2001 Sb. – skupiny 17, dle Přílohy č. 1 k Vyhl. č. 381/2001 Sb., Katalogu odpadů, konkrétně pak odpady:

170101
Beton




(silniční a záhonové obruby, základy a podkladní mazaniny, stropní konstrukce)

170102
Cihly




(zdivo)

170107
Směsi nebo oddělené frakce betonu
(vybourané betony komunikací a zpevněných ploch)

170302
Asfaltové směsi


(vybourané živičné kryty a podkl. vrstvy)

170405
Železo a ocel



(vrata garáže, nosníky stropních kcí)

170504
Zemina a kamení neuvedené pod č. 170503

170604
Izolační materiály


(asfaltové lepenky bez obsahu dehtu)

200201
Biologicky rozložitelný odpad
(odstranění nelesní zeleně drobný odpad)
Odpady budou přednostně využívány způsoby R5 (předrcené sutě), případně pak způsoby R11, R12 (předrcené živičné kry a betonové sutě) dle Přílohy č. 3 Zák. 185/2001 Sb., t. j. dočasně deponovány pro následné využití na stavbě anebo R13 v případě, že jejich množství bude neekonomické pro zpracování na místě stavby. Zemina z odkopávek a vykopávek, která nebude vhodná ve smyslu ČSN 73 6133 pro realizaci násypů bez zlepšení, bude odvezena na skládku pro využití k technické rekultivaci. Dočasné deponie odpadů pro využití způsoby R12 se nacházejí na pozemcích stavby.

Dřevo a asfaltové lepenky bez obsahu dehtu budou odvezeny na skládku odpadů O2. Železo, ocel a případné další neželezné kovy budou recyklovány (odvezeny do výkupny).

V rámci dokumentace bouracích prací musí být provedena stavebně technická prohlídka za účasti pověřené osoby (dle Zák. 185/2001 Sb. v aktuálním znění), která zjistí a kvantifikuje případný výskyt nebezpečných odpadů (betony kontaminované ropnými látkami, izolační materiály obsahující dehet apod.) a rozhodne o způsobu jejich likvidace.

Dešťové vody jsou odváděny do nově budované dešťové kanalizace SO 311. Dešťové vody z parkoviště u budoucího hřiště (součást SO 106) před ropnými polutanty bude zajištěna odlučovačem ropných látek.
s.2) Likvidace splaškových vod:

Splaškové vody jsou odváděny do městské kanalizace ústící do centrální městské čistírny odpadních vod. Objem splaškových vod odpovídá objemu pitné vody.
s.3) 
Odvod dešťových vod:

Dešťové vody z komunikací, přebytečné vody ze střech a vody z drenáží budou odváděny dešťovou kanalizací do Jáchymovského potoka přes retenční nádrž dvěma hlavními stokami. Stoka 1 zahrnuje vody z obytné zóny, stoka 2 pak vody z oblasti obchvatu sil. III/22128.
Odhad dešťových vod:

Poznámka: předpokládá se přednostní využití dešťových vod pro zalévání, přebytky budou vypouštěny do kanalizace – pro výpočet je však uvažováno již s přepadem.

Stoka 1

Q1 = i100 . ∑((N . F N)
=

     =  135 . (0,9 . 0,2600 + 0,6 . 0,2400 + 0,15 . 1,8000)

     =  87,48  l . s-1



Q1  ............. přívalový déšť  (l.s-1)
(N    ........      náhr. souč. odtoku
i100   .........     náhr. intenzita deště (l.s-1.ha)
FN = Fk + Fs + Fzp + Fnp    plocha komunikace 2.600 m2 + střechy 2.400 m2+ nezpevněné plochy 18.000 m2
Stoka 2
Q2 = i100 . ∑((N . F N)
=

     =  135 . (0,9 . 0,7085 + 0,6 . 0,5600 + 0,15 . 1,7300)

     =  166,48  l . s-1



Q1  ............. přívalový déšť  (l.s-1)
(N    ........      náhr. souč. odtoku
i100   .........     náhr. intenzita deště (l.s-1.ha)
FN = Fk + Fs + Fzp + Fnp    plocha komunikace 7.085 m2 + střechy 5.600 m2+ nezpevněné plochy 17.300 m2
Celkem Qmax = 87,48 + 166,48 = 254  l . sec-1.

t) Odhad potřeby vody a energií:

t.1) Pitná voda:
Provádění stavby nemá nároky na spotřebu vody.

Potřeba pitné vody pro nové rodinné domky se předpokládá v množství 120 l / os. /den. Při počtu 40 RD s průměrnou obsazeností po 4 EO je nutno počítat s následujícím množstvím pitné vody:




120 l /os/den . 4 . 40  = 19.200 l/den.

Pro občanskou vybavenost je počítáno s průměrnou obsazeností 50 EO se spotřebou vody v množství 60 l / os. /den, tj.:

60 l /os/den . 50  = 3.000 l/den.
Celkem je předpokládána spotřeba:


22.200 l/den.

Qp   ............................................................0,2569 l/sec.

Qd  =  Qp . 1,5...................................0,3854 l/sec.

Qh  =  Qd . 6,0...................................2,31  l/sec.
t.2) 
Elektrická energie:
Odhad soudobého příkonu navrhované lokality 

RD - smíšené bydlení a bydlení čisté  = 40 RD rezervovaný příkon 25 A:
Pi  =  40 . 16 =  640 kW

Ps  = Pi * 0,5 =  320 kW

Občanská vybavenost:
Pi  =  90 kW

Ps  = Pi * 0,6 =  54 kW

Veřejné osvětlení:

13 ks 70 W = 0,91 kW
21 ks 100 W = 2,10 kW
Pi  =  3,01 kW
Celkem
Ps  =  377 kW

t.3) Plyn:

Hodnoty hodinového odběru plynu vycházely z navrhovaného počtu 40 RD a využití plynu pro účely vytápění, přípravu teplé užitkové vody a vaření a byly korigovány součiniteli soudobosti užívanými RWE .

Lokalita RD
Vaření 

Qv  = 1,1 m3 . 0,246 . 40  =

10,8 m3/h  =  7 150 m3/r

Vytápění a příprava TUV

Qvyt+tuv  = 2,5 m3 . 0,688 . 40 =
68,8 m3/h  =   138 200 + 12 500 m3/r

Občanská vybavenost


  5,0 m3 /h  =  10 000 m3/r

Celkem



84,6 m3/h

Roční spotřeba plynu

167 850 m3/r

u) Řešení ochrany ovzduší:

Není součástí této stavby.

v) Řešení ochrany proti hluku:

Není součástí této stavby.

w) Řešení ochrany stavby před vniknutím nepovolaných osob:

Není součástí této stavby.

4. 
Zásady zajištění požární ochrany stavby

Přístup techniky:

Vzhledem k šířkovému uspořádání a návrhovým parametrům komunikace stavba vyhoví průjezdu požární techniky.

Návrh odběrních míst:

Nově bude provedena vodovodní síť a odběrní místa budou tvořit podle čl. 5.5 ČSN 73 0873 Požární bezpečnost staveb – Zásobování požární vodou, 06/2003 podzemní hydranty umístěné na vodovodním řadu PE 90.
5. Zajištění bezpečnosti provozu stavby při jejím užívání

Zajištění bezpečnosti silničního provozu je dáno splněním požadavků příslušných technických a právních předpisů uvedených v kap. 2.a.2).
6. Návrh řešení pro užívání stavby osobami s omezenou schopností pohybu a orientace

Návrh je převážně v souladu s vyhláškou [6] Ministerstva pro místní rozvoj č. 398/2009 Sb. o obecných technických požadavcích zabezpečujících bezbariérové užívání staveb. Podélné spády přesahující 8,33% jsou pouze u SO 101 v úseku cca 210 m (max. 12%). Vzhledem k morfologii terénu není jiné řešení. Podrobnější řešení jednotlivých požadovaných prvků (signální a varovné pásy, sklony parkovacích ploch, výšky obrubníků apod.) bude součástí projektové dokumentace.

7. Popis vlivu stavby na životní prostředí a ochranu zvláštních zájmů
Stavba nebude mít významný vliv na životní prostředí. 
Nově vzniklá ochranná pásma inženýrských sítí jsou determinována v čl. b.1). Pro zařízení ČEZ budou nově:
· vzdušné vedení VN do 35 kV OP = 7 m

· kabely do 110 kV OP = 1 m

Při realizaci stavby nesmí dojít ke kontaminaci prostředí ropnými látkami.

8. Návrh řešení ochrany stavby před negativními účinky vnějšího prostředí
Negativní účinky vnějšího prostředí jsou zanedbatelné.
9. Civilní ochrana

Není předmětem řešení této PD.
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